91

Szinhdzi szemle.
i i

Egy évezredes birodalomnak tra-
gédiajat belestiriteni e birodalom
eletének utols6 huszonnégy érajéba:
ez Herczeg Ference Bizdncanak for-
mai torekvése. E szinte lekiizdhe-
tetlennek latszé feladat folényes biz-
tossaggal van megoldva. Erdekes és
fordulatos szinpadi torténés kereté-
ben bukkannak elénk mindazok a
biinok, amelyek miait e fényes kul-
tardjn  nemzetnek  dekadencidba
kellett hajolnia. Erdltetettség szinte
sehol sem érzik a darab vezetésén,
dikeiéja meg éppen ragyogd: szinte
«esoddlatos, hogy a proézai forma is
milyen magasra szarnyalhat. Egye-
diili hibanak talan esak azt érezziik,
hogy a masodik felvonas vége felé
az egyes tarsadalmi osztdlyok kép-
visel6i a kelleténél szkematikusab-
ban vonulnak fel, s hogy a darab
tanulsaga a genovai zsoldos-kapi-
%ériy ajkar6l talontal szajbaragéan

at.

E darabnak miivészi szépségein
kiviil azonban a hisz évvel ezelotti
premiére idején még egyéb vonatko-
zésok is hatottak a magyar kozém-
ségre. K tragédia csak latszolag bi-
zanei targyd, alakjai esak szamre
gorogok: a torténeti kontos alatt az
irénak aktualis mondanivaléi rej-
toztek. A bukéasa felé kozeledé6 ma-
gyar (vagy talin osztriak-magyar?)
birodalom végzetes biineit, jellegze-
tes tarsadalmi és politikai tipusait
vezette szinpadra, s elsé szinrehoza-
talakor még aprébb célzasai is meg-
értésre talaltak. Hogy azonban a
darab nem volt pusztan kules-
drama, hanem hatésédnak titka al-
talanos mnemzeti tendencidjdban, s
még ezen is feliilemelkedé miivészi
kivalésagéaban rejlik, azt mostani
felijitasanak zajos sikere fényesen
‘bizonyitja.

Pedig az uj eléadds nem minden-
ben sikeriiltebb, mint az elsé volt.
Maga az a koriilmény, hogy a régi
szcemrozas az egész darabot eryet-
len szinen jatszatta, az 1j pedig a
masodik fe]vonast nyltott osarnok
helyett esukottba helyezte at,éppen
nem volt szerencsés valtoztatas.
Igaz, hogy kovetek iinnepélyes foga-
dasahoz az utébbi szinhely a vald-
szeriibb, de a kiilsé realizmus mi-
vészibb és erdteljesebb hatdsok ked-
wéért batran mellézhets. E esukott

teremben a két torok kdovet — e fel-
vonas torténésének kiindulépontjai!
— oldalrél jottek és a tréon iranya-
ban hatrafelé beszéltek, mig a régi
szinen kozéprol léptek a ecsarnokbas
a rézsut feldllitott trom felé e hely-
zethol jatszottak végig Jelenetuket. K
hatulrol elére iranyuld mozgis egész
akeiojuk hatasat rendkiviil fokozta.
Ezenkiviil a régi nyitott szin a hold-
siitotte Bizanera nyitvan kilatast,a
méltan hires harangjelenetet is meg-
kapobba tette: lattuk, amint a sze-
rencsétlen esaszar szemmel is elbi-
esuzik szeretett varosatol.

A fészerepet most Abonyi Géza
jatszotta. Jatékaban néhol kissé tobb
lendiilet lehetett volna, de a mésodik
felvonas végsd jelenetében igazéan
magaval ragadta a kozonséget. Itt
dikei6ja is macasabbra szarnyalt,
volt, mint egyébkor szokott. Igen
finom megfigyelése volt, hogy ama
jelenetben, mikor egész udvara cser-
ben hagyja, tréonusan fazosan, bor-
zongdsan palastjaba burkolézik. Egy
masik igen jol haté vonast e szerep
krealojatol. Beregitol vett at. Beregi.,
akinek Konstantin kevés j6 szerepei
kozé tartozott, hacsak tehette — ki-
valt az elsé felvonidsban — frontali-
san mozgott, s két karjat konyskben
meghajlitva s tenyerét kifelé for-
ditva fejmagassigig emelte, mialtal
tgy hatott, mint valami en face ab-
razolt bizanci kép., Helyes, hogy ez
otletet: Abonyi nem dobta el, hanem
felelevenitette. — A ecsdszarné sze-
repe valaha Jészai Mari, most Mar-
kus Emilia kezében wvolt. Jaszai f6-
lényesebbnek, gogosebbnek, keletibb-
nek mutatta ez alakot, Markuns wva-
Lami maeskaszeriséget vitt ez érzéki
né megnyilatkozasaiba. A szerep
mindkét mterpretaclonak lehetosé-

get ad. A genovai zsoldos-kapitdny
Mlhalyﬁvtol Kiirti Jézsefre szallott.
Amaz melegebb volt, emez kemé-
nyebb, katondsabb. Az aldozatos
lel}(u. szerelmes gorog leanyt, Her-
mat, Varady Aranka jatszotta. Né-
hanyan hidegnek mondottak jaté-
kat. Mi e tartézkodaséért esak di-
esérni  tudjuk. Igen konnyu lett
volna szerepébe valami németes
szentimentalizmust lopnia (hiszen
Faustban Margitnak éppen e vona-
sat kitiinéen eleveniti meg), 6 azon-
ban jo okkal éreztette, hogy e déli
temperamentum valami magétél ér-
tédéssel, valami érzelgésnélkiili spon-
tansaggal, valami vilagosabb és de-
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riisebb onkénytelenséggel rajongo,
mint egy északibb fajhoz tartozd
leany. A felkegyelmu Demeter nagy-
herceget Sugar igen jol abrazolta.
Az 6 szinészi eg'yemsegehez azilyen-
fajta groteszk alakok igen jol ille-
nek. Jo vonas volt, hogy Demeter,
aki ifjasagat klastromban toltotte,
méasodik felvonasbeli nagy kitorése-
kor — amikor pedig szavainak tar-
talma egészen mas iranyu — iz-
galma tetépontijan akaratlanul is
térdre esik.

A két torok kovet a régi eloadas-
sal szemben meglehetésen héatriny-
ban maradt, Tudnivald. hogy e jele-
netben Hereczeg egy régi époszi tra-
dieiot transzponalt szinpadiva: a
forrovérii fiatal és a mézédes beszédii
ravasz oreg kovet szembeallitasat.
A régi eloadasban Gal Gyula és
Pethes Imre teljesen ez intencidonak
megfeleloek voltak. Most azonban
Baké Laszlo oreg kovetie nem
volt eléggé mézédes és ravasz, Timar
Jozsef pedig mint Ahmet kéan in-
kabb mereven gégis és tempodsan
keleti volt, semmint robbanéan he-
ves. Horvath Jendének, e kiilonben
intelligens szinésznek udvarmestere
gyilkosan unalmas és szintelen volt.
Nagy Adorjannak (fépap) pedig jo.
ha megint minden tizedik szavat
hallottuk. -

Az el6adas tempdjan itt-ott némi
zokkend érzett. Reméljiik, hogy ez a
késébbi eléadasokban elsimul.

*

A Nemzeti Szinhaz legfrissebb 1j-
donsagat, az amerikai Fenevadat
esak azért emlitjiik, hogy szinre-
keriilésén megbotrankozasunknak
adjuk kifejezést. A darab any-
nyira kiils6séges, annyira mozi-
szerii, hogy az orszag elsé szin-
héazaban valé eljatszasat semmi sem
igazolja. Ezért az iirességért kellett
olyan szinészeknek, mint Odry és
Varady Aranka, és olyan miifordi-
ténak, mint Harsé.nyl Kalmén, idejét
elrabolni és ezért kellett a Nemzeti
Szinhaz publikumat harom 6ran
keresztiil untatni? Ha a Nemgzeti
Szinhdz mar minden kitelességét
teljesitette volna a magyar és az
europai kultdraval szemben. akkor
— nem, még akkor sem lett volna
szabad ezt a silinysagot szinpad-
jara engedni.

Az utolsé hetek tjdonsagai koziil
messze kiemelkedik Paul Géraldy-

nak, a Renaissance Szinhdzban be-
mutatott Szeretni... cimfi szinmfive.
E haromfelvonisos darabnak mind-
ossze harom szerepléje van, s egesz
felepltese a legpuritanabb egyszerii-
séget mu tJa. i henye jelenet,
semmi epizod, még szinte atmosz-
féra sem: — egyediill a lelki tor-
tenesre ~Osszpontosul minden. Az
egész mii esupa centrum, és semmi
periféria. Milyen quzerunek és ne-
mesnek hat ez a modor az utolsé
évtizedek zsufolt szinpadi abrazola-
saival szemben, ahol a fémondani-
valé aprélékos miliobe van bele-
agyazva, ahol a nagy jeleneteket ot-
letes, de kiilsOséges atkapesolo jele-
netek tartjak ossze, s ahol a f6-
szereploket epizodalakok sokasaga
veszi koriil. Paul Géraldy merészen
szakit ezzel a stilussal; azt hissziik,
hogy az 6 formaprébalkozasa az
eurdpai drama kovetkezd fejlodésére
mutat. Ami hibaztathaté6 benne, aza
torténésnek esekélyebb szinszeriisége,
a tilsdgosan szubtilis parbeszédek-
nek szinpadi esattanék nélkiil vald
sziikolkodése.

A Renaissance Szinhaz rendezése
megértéen simult a darab stilusa-
hoz. Egy-két ujsagkritika kifoga-
solta a diszletek ,hidegségét®, pedig
e kérdésben a szinhaz jart el helye-
sen. K belsoségre koncentralt, e
szinte levegétlen lélek-dramat nem
is lehebett valami élénkebben szem-
revalé és melegebb témust szinpadi
miliébe helyezni. A dekoracié klasz-
szikusan nemes és egyszert volt, s
ehhez a darabhoz éppen ez illett. A
szinészek is igyekeztek e fojtoft
hanghoz, e megegyszeriisitett stilii
darabhoz simulni. Legjobb volt a
férj megszemélyesitoje, Somlai. E
szinésziinknek kiilonosen valtozatos
alakit6- és alakuléképességét tartjuk
figyelemreméltonak: mindegyik sze-
repében lényegesen mésnak érzik,
anélkiil, hogy erdszakolna e vélto-
zatossa,got Itt kiilonosen egyszerii
eszkozeivel hatott, s néha szinte azt
kepqeltuk hogy nem is jatszik, olyan
onkényteleniil fakadt minden hangja
és minden mozdulata. A feleség sze-
repének Simonyi Maria igen intel-
ligens magyarazoja volt, esak az volt
érbhetetlen hogy szerepének meg-
hatottabb részeit valami iiveghane-
félén fuvolazta el. Taray az udvarlé
alakjat nem jatszotta teljesen a da-
rab intenciéihoz hiven. T6bb lendii-
let és tobb hatérozottsag kellett volna
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ide, hiszen az elsé felvonasban a férj
azt mondja réla, hogy megvan benne
a tett emberének egyoldalisaga. B
fohiban kiviil még itt-ott ismét kissé
félszegnek is éreztiik jatékat.

*

Molnar Ferene Uwegeipdiérol mult
szamunkban rajtunk kiviil esé okok-
b6l nem irhattunk., Talan most még
nem lesz késo a darabot elparentalni.
Mert bizony e vigjaték igen siral-
masan elbukott. Pedig 0&szintén
sz6lva, jobban oriiliink, ha Molnar, ez
az elsosorban otletird, az apré megfi-
gyeléseknek ez iigyes gombostiire-
szurdja. ilyenféle témak felé fordul,
minthogyha felfokozott ambiciéval
egetvivée mondanivalékat szenveleg.
E darab féhibaja nem is a targyva-
lasztasban, hanem megirasaban van.
Az elsé felvonas szinpadilag még
szinte kifogéstalan, de a masodik
mar_ voltaképen csak egyetlen. jele-
net kedvéért irédott meg, s ezt a je-
lenetet kell mindenféle unalmas esz-
kozzel felvonassid nyujtéztatni. a
harmadik felvonas pedig kabaréje-
lenetek laza egymasutanja. Tovabbi
baj. hogy a darab témaja, a mo-
esarb6l kinévo liliom éppen eléggé
elfonnyadt szinpadi rekvizitum
mar, semhogy érdekelni tudjon.
Ujabb echt pesti ir6ink azt hiszik,
hogy valami kiilonos zamatia limo-
nadét szerviroznak akkor, amikor a
cukorhoz és eitromhoz a vizet valami
szennyviz-csatornabél meritik. A
kozonség azonban méar torkig van
vele és 1iditébb italt kér.

A darab nyelve megint tipikusan
molnarferenci, Az ir6 allitélag a
pesti lompos és pore idibmat akarja
a maga valosigszeretetével utanozni,
ennél azonban jéval tobbet tesz: a
romlott kiilvarosi nyelvnek erdsza-
koltan toményitett oldataval meg-
mérgezi a kozonségnek még azt a Té-
szét is, amelynek beszédét utanozza.
Mi Molnar Ferenctél sem a dunén-
tili, sem az alfoldi magyarség nyelv-
érzékét nem féltjiik, de féltjiik toéle
a — kiils6jozsefvarosét.

A Vigszinhaz szinészeinek minden
iparkodasa hajétorést szenvedett az
ir6té] eléjitkk hengeritett sziklakon.

Galamb Sdndor.

i

A Magyar Szinhdz — talan mert
a név mégis csak kotelez —, végre
magvar ujdonsaggal is szolgalt.

Drégely Gabor és Liptai Imre Vo-
ros ember-e azonban nem éppen eld-
keléen reprezentalia a honi ter-
mést; inkabb esak uj képet helyez el
a Buta ember, Gazdag leany, Olasz
asszony s tarsaik végelathatatlan
galériajaban. Drégely annak idején
a Szerencse fid-val esinalt eldszor,
szernesét; ezt a darabjat Der gut-
sitzende Frack cimmel forditottak
németre. A Voros ember lényegében
amazokéhoz hasonlé .problémat vet
fol: a jol allé6 fej kérdését; s hogy a
megoldas eredetibb legyen: eztuttal
a langvoros fej bizonyul jol allé,
s6t mohédité fejnek. Egy vidéki
dzsentri foldestr (!) bizonyitja meg,
hogy .az igazi férfi“ akkor is elszé-
ditheti a ndét, ha olyan a feje. mint
a kakas-gyufaé.

Ezt a csodalatos dzsentrit egyik
félszeg vetélytarsa kényszeriti ra,
hogy ily eltorzitott fejijel vegye fel
vele a versenyt. Valami efféle eshe-
tett meg Drégely tarsszerzdjével,
Liptai Imrével is. T6le régebben —
a Nemzeti Szinhazban is — komo-
Iyabb proébalkozasokat lattunk. Ez-
uttal ugy tett. mint hése: hozzator-
zitotta magat Drégelyhez. S a ko-
zos igyekezetnek koriilbeliil az lett
az eredménye, amit a Kis Komé-
diaban lathatni, mikor ugyanabban
a darabban Rott meg Steinhardt
azon vetélkedik, melyik groteszkebb
és melyik — vorosebb fejt.

Az ellenallhatatlan dzsentrit, ki-
nek szerelme fején is langokat vet,
Torzs jatssza, kapraztaté otthonos-
saggal, de taglejtésben s félez be-
szédben sok modorossaggal. Makay
Margit — ki a Vigszinhazban ko-
moly igyekvésii, decens  jatékaval
figyelemremélté sikereket ért el —
most 1épett fel eldszor e szinpadon;
dicséretére szolgal, hogy lehetetlen
szerepében egy-két oOvatlan pilla-
natban valédi érzést csillantott meg:
legjobban a szerzék csodalkozhat-
tak: 6k ilyesmire biz’ Isten nem
gondoltak; Toronyi félszeg mér-
noke nem volt minden jellemziké-
pesség hijan. Forrai Rézsi kivalt a
harmadik felvonas zenebonajaban
pompasan szélaltatta meg az anydsi
bombardét. Mulatsagos volt Z.Mol-
nar is, hanem téle legalabb az ot-
venedik darabban latjuk ugyanezt
a tokfilkét. Sokszor szanakozva gon-
dolunk az operettszinészekre, kik
szazas = sorozatokban jatsszak el
ugyanazt a szerepet; Z. Molnar is
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megérdemli ezt a részvétet: a neki
szerepeket add - darabok nem oly
hosszu életiiek, mint a divatos ope-
rettek; sebaj: folytathatja szerenét
az ujabb darabban. Mert a tokfilké
— ngylatszik — orok. £
Rédey Tivadar.

A franciaorszigi propaganda-tan-
folyamok. Ezelott tizenot-husz esz-
tend6vel az egyetemek sziinidei tan-
folyamain bonyolédott le a nyugati
allamok propaganda-tevékenyseégé-
nek egyik igen jelentos része. Ma is
ezek az 6don egyetemi falak beszél-
hetnének a leghitelesebben a nagy
békehangulat ,lazas* elokészitésérol.
Ma mar nem az amerikai és angol
egyetemeké e dicsdség, megirigyelte
és egyben atvette szerepiiket a fran-
cia egyetemek mozgékony tanari
kara, amely — mint egykor Wilson
és Masaryk idejében — most is az
irodalmi és mfivészeti ,tovabbkép-
76s“ tetszetds cégére alatt ,tajékoz-
tatja“ a vildg minden tajékardl
egybesereglett  cseretanarokar és
tanarjelolteket. Mert ez alkalommal
is mint a multban, a cseretanari in-
tézmény allandositasat nagyon fon-
tosnak tartjak. Ezek a esereprofesz-
szorsidgok rendesen igen eredménye-
sek. Még j61 emlékszik Eurépa Masa-
ryk és Wilson kolesonos tovabbkép-
zésére, amelyb6l — hogy., hogy nem?
— bens6 baratsag lett s a nagy
baratsaghol még egy amerikai fele-
ség is kikeriilt, aki azutan végleg
megpecsételte a két tanar alsikerek-
ben oly gazdag palyafutasat. Mi
magyarok érezziik legjobban e nasz
kovetkezményeit, amely végiil is a
eseh koztarsasag megalakulasat se-
gitette elo.

Az omindzus tizennégy pont is egy
ilyen cseretanar-tanfolyamon sziile-
tett meg Wilson agyaban, aki mikor
meghalt, e pontokon kiviil a propa-
ganda-tanfolyamok mind népsze-
ritbbé valé intézményét is orokségiil
hagyta az emberiség szamara.

Az 6 Aaltala kovetett nyomokon
az angol Seton Watson, Northeliffe
lord. Steed, a franecidk koziil Denis,
Charadame és Tardieu, majd a leg-
ragaszkod6bb 1jabb tanitvanyok:
Benes, Jonesen, Goga és Jorga rend-
szeres propaganda- és sajto-kiizdel-
mek Aran ugyan, de végiil mégis
felépitették a népek onrendelkezésé-
nek vilagbholdogité arzenaljat.

Benes és tarsai is irodalommal és

| gari

az artatlan képzémiivészeti tovabb-
képzéssel kezdték. A habord utani
els6 tanfolyamok a régi jol bevalt
receptek és programmok szerint esil-
lapitottak a kiilféldi médiumok tu-
dasszomjat. Cseh kezdeményezésre
a francia egyetemek esakhamar
hozzalattak a szemfényvesztésre igen
alkalmas ,irodalom-miivészeti“ tan-
{lolyamok széleskorii megszervezésé-
ez.

Mig a haborti utani elsé években
azonban esupan a nagyobLo egyetemi
varosok va'lalkoztak a terhes, de
gyiimolesozoé feladat ellatasara, ad-
dig tavaly és az idén mar majdnem
minden egyes egyetemmel biré fran-
cia varoska belekapesolodott a nagy
Sfelvilagosito“ akeioba. Eleinte kissé:
nehezen ment a sokoldalisagot
igényl6 tanari kar osszeverbuvalasa,
de végiil is legtobb filolégus kész '
orommel elvallalta a , Franciaorszag
alkotmanyos berendezései“ s LA
kozépeuropai egyensily” eimen hir-
detett sziinidei kollégiumok el6ada-
sat. Ezeken a sziinidei tanfolyamo-
kon valésiagos polyhistorok miikod-
tek és miikodnek ma is. Nem egy
helyiitt hallhaté egy-egy zord mate-
matikai tanarnak valésagegal eseme-
geszamba mendé kirohanasa Bis-
marckrél, vagy a nyugalmazott pol-
iskolai direktornak dilettans
fejtegetése a balkini hegemodniarol.
Az irodalmi és miivészeti el6adasok
kozé azonban iligyesen el vannak
rejtve a szerintiik ,.tajékoztaté®, sze-
rintiink inkabb propaganda-kollé-
giumok, mint amilyenek: , A sajt6,
~A mai Franeciaorszag®, ,A X,
szazad kiilpolitikaja®, ,A nemzetiségi
kérdés“, meg egyéb ,irodalmi“ vo-
natkozasiu témak.

E tekintetben az angolok és f('ileﬁ‘
az amerikaiak sokkal ©szintébbe
voltak. Seton Watson sohasem mu-
lasztotta el, hogy a gyermeket nevén
nevezze. A sok kiilfoldi, aki a tan-
folyamokon részint nyelvtanulasi
eélbol, részint altalanos tanulmanyi
szempontbdl résztvett, mindig tisz-
taban volt azzal, hogy angolul ugyan
nem tanul meg, de legalabb angolul
élvezheti egy-egy elfogult politikai
aramlat minden kritikat nélkiil6z6
megnyilvanulasat. A mai francia-
orszagi tanfolyamoknak a régiekkel

esupan egy kozos vonasuk van. A

kiilf6ldi tanarok, tanérjeloltek, dia-
kok, didknék kétségkiviil nyelvtanu-
lasi eélbol s a programmszerinti
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